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max. 22-18 AWG
max. 1.5 mm*

M3060031

Esbe, Seltron, Somatherm, Acaso, IVAR, PAW, Hora,
BRV, IMIT, Barberi, Olymp, Hoval (5 Nm)

Esbe, Seltron, Somatherm, Acaso, IVAR, PAW, Hora,
BRV, IMIT, Barberi, Olymp, Hoval (10 Nm, 15 Nm)

Centra DR/ZR

Centra DRU

Siemens VBI/VBF/VBGVCI

Meibes, Wita

Esbe VRG
FIRST Rotomix, Rotodivert

Motorni pogon PROMIX ® AVC za mesalni ventil

SLV

Motorni pogon PROMIX® AVC za mijeSajuce ventile
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Pri priklopu motorja na omrezno napajanje je potrebno uporabiti, za vse fazne vodnike, stikalno napravo,
z min. 3 mm razmaka med odprtimi kontakti.

Preden pristopite k elektri¢ni prikljucitvi motorja, preverite,
da ste izklopili napajanje oziroma glavno varovalko.

A\
A\

Pri priklju¢ivanju motornog pogona na elektri¢cnu mrezu treba obvezatno za svaki od faznih vodi¢a ugraditi
napravu za odvajanje od mreZe sa zranim zazorom od najmanje 3 mm izmedu otvorenih kontakta.

Prije nego Sto se pristupi elektricnom prikljuc¢ivanju motornog pogona, mora se bezuvjetno provijeriti da li je
mrezni napon odnosno glavni osigura¢ iskljucen.

Navodilo za montazo

1.* Snemite gumb, rocico ali indikator (odvisno od modela
motornega pogona),odstranite skalo in odvijte vijaka.
Odstranite tudi pokrov motornega pogona (slika 1).

2.* Skozi uvodnico vstavite elektriéni kabel in prikljucite
elektricne vodnike (slika 2-1). Pritrdite kable (slika 2-I1) in
nastavite obrogek (odvisno od modela motornega pogona)
za dodatno stikalo AUX (slika 2-I1).

3.* Privijte nazaj pokrov (slika 3).

4. Na os ventila “a” nasadite adapter “b” in ga zavrtite na
sredino skale ventila. V ventil privijte zaporni vijak “c”.
Nasadite motorni pogon “d” na adapter “b”. Mozni poloZaji
montaze motornega pogona so oznaceni na sliki 4-I.
Motorni pogon je tovarni$ko nastavijen v srednji poloZaj
(45 2°)

Sedaj vstavite skalo “f" - pri nastavitvi skale bodite pozorni
na polozaj zaprtega in odprtega ventila. Na koncu vstavite
Se gumb “h”, ro€ico “g” ali indikator “i” - pri tem pazite, da se
polozZaj gumba ujema s skalo. Privijte vijak “I". Gumb pokrijte
s pokrovckom “j” ali "k".

* Velja za motorne pogone dobavljene brez prikljuc¢nega kabla.

Navodilo za uporabo

Automatsko delovanje

Kadar je gumb “e” (slika 4) v polozaju @ deluje motorni
pogon samodejno.

Rocno delovanje

Kadar je gumb “¢” (slika 4) v polozaju ! je delovanje
motornega pogona izklopljeno.

PoloZaj ventila nastavljamo z gumbom ali ro¢ico

Signalizacija z lu¢kami.

Motorni pogon ima 3 signalizacijske lucke. Leva in desna lucka
prikazujeta smer vrtenja motornega pogona (slika 2-1ll).
Sredinska lucka indicira stanje dodatnega stikala AUX (odvisno
od modela motornega pogona).

Oranzna (vrtenje v levo)
g Rdeéa (stikalo AUX je vklugeno)
Oranzna (vrtenje v desno)

Tehnicni podatki

AVCO5 [ AVC10 [ AvC15
Navor 5Nm | 10Nm | 15Nm
Kot vrtenja 90 °
Hitrost vrtenja 155, 30 s, 1min, 2 min, 4 min, 8 min
Napajal p 230 (24)V ~, 50 Hz
Poraba 25VA-4VA
Stopnja zascite P42
Varnostni razred Il
Di ije (dx$xv) 84 x 101 x 85 (72)
Teza 390g-630g | 6009g-860g

Odstranjevanje stare elektri€ne in elektronske

opreme
(Velja za drzave ¢lanice evropske unije in ostale Evropske
drzave s sistemom loCenega zbiranja odpadkov)
Ta simbol na izdelku ali embalazi oznacuje, da ta
izdelek ne sme biti zavrzen kot gospodinjski
odpadek ampak ga je potrebno oddati na zbirnih
mestih za odpadno elektriéno in elektronsko
opremo (OEEO). S primerno odstranitvijo tega izdelka boste
preprecili negativen vpliv na okolje in zdravje, ki bi ga sicer
lahko povzrocila napacna odstranitev tega izdelka.

Reciklaza materialov zmanjSuje porabo novih surovin. Za ve¢

informacij o recikliranju tega izdelka se obrnite na pristojne
sluzbe, komunalni servis ali trgovino, kjer ste ta izdelek kupili.

Usklajenost s standardi in normativi

Motorni pogoni AVC... ustrezajo naslednjim predpisom direktiv:

- EMC: Direktivi o elektromagnetski kompatibilnosti
2004/108/EC,

- LVD: Nizkonapetostni direktivi 2006/95/EC,

- RoHS: Direktivi o nevarnih snoveh v elektriéni in elektronski
opremi 2002/95/EC.

Opis izdelka: Motorni pogon PROMIX®
Naziv modelov: AVC05, AVC10, AVC15

Uporabljeni standardi:
EN60730-1, EN60730 2-14

Upute za montazu

1.* Skinite vrtljivi gumb, rucicu ili indikator (ovisno o izvedbi
motornog pogona), udaljite skalu te odvrnite oba vijka.
Udaljite i poklopac motornog pogona (slika 1).

2.* Provucite mrezni kabel kroz kabelsku uvodnicu i prikljuite
vodice (sllika 2-1). PriCvrstite uredaj za rasterecenje kabla
(slika 2-11) i namjestite obru¢ za dodatni
prekida¢ AUX (ovisno o modelu motornog pogona,
slika 2-111).

3.* Vratite poklopac motornog pogona na njegovo mjesto i
pritegnite oba vijka (slika 3).

4. Nasadite adapter "b" na osovinu motora "a" i okrenite ga na
sredinu skale mijeSajuceg ventila. PriCvrstite zatvorni vijak
"c" na ventil. Nasadite motorni pogon "d" na adapter "b".
Moguéi polozaji montaze su prikazani na slici 4-1.

Tvornicki je motorni pogon postavijen u srednji

poloZaj (45 £°).

Sad stavite skalu "f" pri namjestanju skale imajte u vidu

poloZaje ventila "otvoreno” i "zatvoreno”. Na kraju nasadite

vrtljivi gumb "h", ru¢icu "g" ili indikator "i", pri ¢emu
obvezatno pazite na to, da se polozaj vrtljivog gumba
podudara sa skalom. Stavite vijak "I" i pritegnite ga.

Stavite poklopac "j" na vrtljivi gumb odn. poklopac "k" na

indikator.

* Vrijedi za motorne pogone dobavijene bez prikljucnog kabla.

Upute za uporabu

Automatski pogon

Kad se vrtljivigumb (slika 4) nalazi u polozaju @ motorni
pogon radi automatski.

Ruéni pogon

Kad se vrtljivi gumb (slika 4) nalazi u polozaju [y motorni
pogon je iskljuCen. Polozaj mijeSajuceg ventila se moze
namjestati ruéno pomocu vrtljivog gumba ili rucice.

Signalizacija s lampicama

Motorni pogon ima 3 lampice za signalizaciju. Lijeva i desna
lampica prikazuju sjmer vrtnje motornog pogona (slika 2-111).
Srednja lampica prikazuje stanje dodatnog prekidaca (ovisno o
modelu motornog pogona).

Narandasta (okretanje u ljevo)
%E Crvena (Prekida¢ AUX je ukljucen)
Narandasta (okretanje u djesno)

Tehnicki podaci

AVCO5 [ AVC10 | AvC15
Maksi optereéenje 5Nm | 10Nm | 15Nm
Kut okretanja 90°

Brzina okretanja
Nazivni napon

155, 30 s, 1min, 2 min, 4 min, 8 min
230 (24)V ~, 50 Hz

Nazivna jac¢ina 2,5VA-4VA

Stupanj zastite P42

Razred zastite Il

Mjere (SxVxD) 84 x 101 x 85 (72)

Tezina 3909-630g | 6009-860g

Zabacivanje stare elektri¢ne i elektronske opreme
(vazi za zemlje Clanice Evropske Unije i ostale evropske drzave u
kojima je uveden sistem odvojenog skupljanja otpada).
Simbol na proizvodu ili omotu oznacuje da se tim
proizvodom ne smije rukovati kao kucanskim otpadom,
ve¢ se mora predati na sabirnim mjestima za otpadnu
elektriénu i elektronsku opremu. Zabacivanjem tog
proizvoda na odgovarajuci nacin sprijecicete negativan
upliv na ¢ovjekovu okolinu i zdravlje, koji bi u suprotnom slucaju
moglo prouzrokovati zabacivanje tog proizvoda na pogre$an nacin.
Recikliranjem materijala se smanjuje potroSnja novih sirovina. Za
dodatne informacije o recikliranju tog proizvoda, obratite se na
nadlezne sluzbe, komunalni servis ili trgovinu gdje je taj proizvod
nabavljen.

Uskladenost sa standardima i normativima
Motorni pogoni AVC... odgovaraju slijedecim propisima |
direktivama:

- EMC: Direktiva o elektromagnetskoj kompatibilnosti
2004/108/EC,

- LVD: Niskonaponska direktiva 2006/95/EC

- RoHS: Direktiva o neopasnim tvarima u elektri¢noj i elektronskoj
opremi 2002/95/EC.

Opis proizvoda: Motorni pogon PROMIX®
Naziv modela: AVC05, AVC10, AVC15

Koristeni standardi:
EN60730-1, EN60730 2-14
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Servomotor PROMIX ~ AVC voor de mengafsluiter DUT Motorovy pohon PROMIX ~AVC pro smésovaci ventil CZE
Bij het aansluiten van de servomotor aan de netvoeding is het nodig voor alle fasespanningen PFi pfipojeni motoru na sitové napajeni je nutno pouzit pro vSechny fazové vodice spinaci zafizeni,
een schakeltoestel te gebruiken met minimaal 3 mm afstand tussen de geopende contacten. s min. 3 mm rozte¢i mezi otevienymi kontakty.
Voordat u de elektrische aansluiting nadert, controleert u, Predtim, nez pristoupite k el. pfipojeni motoru provérte,
dat u de voeding c.q. hoofdzekering heeft uitgeschakeld. Ze jste vypnuli napajeni, resp. hlavni spinac.
De montage-aanwijzingen Technische feiten Navod na montaz Technické udaje
1.* De knop, de hendel of de indicator (afhankelijk van het AVCO5 | AVCio | AVCis 1.* Sejméte knoflik, rucku nebo indikator (v zavislosti na modelu AVCO5 | AVCi0 | AVCi5
model van de servomotor) en de scala wegtrekken en Het draai t 5Nm__ | 10Nm_ | 15Nm motorového pohonu), odstrarite stupnici a odSroubujte Pika 5Nm | 10Nm | 15Nm
losschroeven. Ook het deksel van de servomotor De rotatiehoek 90° *srguby. Odstranite take viko motorového pohonu (obrazek 1). Onel otaceni e
verwiideren (het beeld 1). De rotatiesnelheid 155, 305, 1min, 2 min, 4 min, 8 min 2. Pres odvod kondenzatu provieknéte eleklricky kabel a | Rychlost otaceni 165, 30s, min, 2 min, 4 min, 8 min
* ; ; . m . - pfipojte el. vodice (obrazek 2-1). Pfipevnéte kabely (obrazek 300l nanati -
2.* Door de invoer de elektrische kabel inzetten en De 230 (24) V ~, 50 Hz . it Napéjeci napéti 230 (24) V ~, 50 Hz
' ’ Het verbruik 25VA-4VA 2- 1) a nastavte obroucek (v zavislosti na modelu Spotieba 25VA-4VA
stroomdraden aansluiten (beeld 2-1). De kabels vestzetten De beschermi . P2 motorového pohonu) na dodateény spina (obrazek 2-111). Stupen ochrany P12
(beeld 2-11) en de ringen aanzetten (afhankelijk van de model Do velliaholdsklass i 3.* Prigroubujte viko zpét (obrazek 3). Bezetnostni tfida i
van de servomotor) voor een extra schakelaar (beeld 2-lll). Dimensies (1x b x h) 84 x 101 x 85 (72) 4. Na osu ventilu “a” nasadte adaptér °b” a otocte ho ke stfedu [Rozméry (dx & xv) 84 % 10185 (72)
3.* Het deksel terug aandraaien (beeld 3). Massa 3909-6309 | 600g-860g stupnice ventilu. Na ventil pri§roubujte zaporny Sroub “c”. [Hmotnost 3909-630 | 600g-860g

4. Aan het ventiel “a” de adaptor “b” aanzetten en tot het
midden van de scala van het
ventiel ronddraaien. In het ventiel afsluitschroef “c”
aandraaien. De servomotor “d” aan
de adaptor “b” aanzetten. De mogelijke montageposities
van de servomotor zijn op het beeld 4-I te zien.
Servomotor is bij de productie in de middenpositie
afgestelt (45 £°)
Nu de scala “f" inzetten bij het instellen op de posititie van
het gesloten en geopend
ventiel opletten. Uiteindelijk nog de knop “h”, de hendel “g”
of de indicator “i” inzetten erbij opletten, dat de positie van
de knop met de scala overeensteemt. De schroef “I"

vastschroeven. De knoop met het deksel “j” of "k" afdekken.

* Geldt voor servomotoren die zonder bekabeling worden
geleverd.

Gebruiksaanwijzingen

Automatische werking

Wanneer de knoop “e” (beeld 4) in de positie is (@,
functioneert de servomotor automatisch.

Handmatige werking

Wanneer de knoop “e” (beeld 4) in de positie is M is het
functioneren van de servomotor uitgeschakeld. De positie van
het ventiel stellen wij met de knop of de hendel af.

Signaallampen

De servomotor heeft drie signaallampen. De linke en de rechtse
lamp wijzen de draairichting van de servomotor (beeld 2-Ill). De
middenlamp indiceert de positie van de extra schakelaar AUX
(afhankelejik van het servomotormodel).

oranje (draairichting naar links)
%E rood (de schakelaar AUX is actief)
% oranje (draairichting naar rechts)

Verwijderen van de oude elektrische en
elektronische apparaten
(Dat is geldig voor EU-lidstaten en andere Europese landen met
het afvalscheidingsysteem.)

Dit symbool op de product of op de verpakking

markeert, dat dit product geen huishoudelijke

afvalstof is, dus het moet tot een stortplaats

voor elektrische en elektronische apparaten
worden gebracht. Met een welvoeglijk verwijderen van deze
product verhindert u de negatieve invioed op de omgeving en
gezondheid, die door het foute verwijderen van dit product
ontstaan zou kunnen. De recycling van de materialen
vermindert het verbruik van de nieuwe grondstoffen. Voor meer
informatie over de recycling van dit product verwijzen wij uw
naar bevoegde diensten, de openbare nutsbedrijven of de
winkel, waar dit product werd gekocht.

Overeenstemming met standaarden en de

regelgeving
Actuators AVC ... zijn voldoen aan de eisen en regels van de
volgende richtlijnen:

- EMC: Richtlijn voor elektromagnetische compatibiliteit
2004/108/EC,

- LVD: Low-voltage richtlijn 2006/95/EC,

- RoHS: Richtlijn voor gevaarlijke stoffen in elektrische en
elektronische apparaten 2002/95 / EC.

Beschrijving van de product: servomotor PROMIX”
Modelnamen: AVC05, AVC10, AVC15

Gebruikte standaarden:
EN60730-1, EN60730 2-14

Nasadte motorovy pohon “d” na adaptér “b”.

Mozné polohy montaze motorového pohonu jsou vyznaceny
na obrazku 4-1.

Motorovy pohon je od vyrobce nastaven na stfedni

polohu (45 £°)

Nyni viozte stupnici “f’ - pfi nastavovani stupnice dejte pozor
na polohu zavieného a otevieného ventilu. Nakonec
prisroubujte jesté knoflik “h”, rucku “g”, nebo indikator

“" dejte pozor, aby poloha knofliku odpovidala stupnici.
PriSroubujte Sroub “I". Knoflik prikryjte vickem “" nebo "k".

* Platné pouze pro motory dodané bez kabelu.

Navod k pouziti

Automaticky provoz

Kdyz je knoflik “e” (obrazek 4) v poloze @ motorovy pohon
pracuje automaticky.

Ruéni provoz

Kdyz je knoflik “e” (obrazek 4) v poloze i) je Cinnost
motorového pohonu vypnuta.

Polohu ventilu nastavujeme knoflikem nebo ruckou.

Signalizace kontrolekMotorovy pohon ma 3 signalizacni
kontrolky. Leva a prava kontrolka zobrazuje smér otaceni

motorového pohonu (obrazek 2-111). Stfedovéa kontrolka indikuje
stav dodate¢ného spinace (pokud je namontovan).

Oranzovy (otaceni vlevo)
g Cervef (spinaé AUX je ON)
Oranzovy (otaceni vpravo)

Odstranovani starého elektrického a

elektronického vybaveni
(Plati pro ¢lenské staty Evropské unie a ostatni Evropské staty
se systémem oddéleného shromazdovani odpadku).
Tento symbol na vyrobku nebo na obalu oznacuije,
Ze s vyrobkem nema byt nakladano jako s
domovnim odpadem, ale je ho nutno pfedat na
sbérna mista urena pro odpadni elektrické a
elektronické vybaveni (OEEO). Odpovidajicim odstranénim
tohoto vyrobku zabranite negativnimu vlivu na Zivotni prostfedi
a zdravi, které by jinak mohlo zpUsobit chybné odstranéni
tohoto vyrobku. Recyklace materiall snizuje spotfebu novych
surovin. Pro vice informaci o recyklaci tohoto vyrobku se
obratte na odpovidajici Ufady, komunalni sluZby nebo obchod,
kde jste tento vyrobek zakoupili.

Koordinace se standardy a normativy
Servopohony AVC ... pni podminky a pravidla pro nasledujici
smérnice:

- EMC: smémice pro elektromagnetickou kompatibilitu
2004/108/ES,
- LVD: smérnice pro nizké napéti 2006/95/EC,
- RoHS: smémice o nebezpecnych latek v elektrickych a
elektronickych
zafizeni 2002/95 / EC.

Popis vyrobku: Motorovy pohon PROMIX®
Nazev modeld: AVC05, AVC10, AVC15

Pouzité normy:
EN60730-1, EN60730 2-14

Sitownik PROMIX ® AVC do mieszalnego wentyla

POL

PROMIX ® AVC llitémotor a keverdszelepekhez
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zasilanie lub gtéwny bezpiecznik.

Przy podiaczaniu sitownika do sieci elektrycznej nalezy zastos owac, dla wszystkich fazowych
przewodnikéw, miejsce styku, z minimum 3 mm odstepu miedzy otwartymi kontaktami.

Przed przystapieniem do elektrycznego podiaczenia sitownika nalezy sprawdzic, czy zostato wytaczone

AN
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a tapellatast ill. a f6 biztositékot.

A motor halézati tapellatasba valé csatlakoztatasanal minden fazisvezetékre kapcsolokésziiléket kell
szerelni min. 3 mm tavolsaggal a nyitott kontaktusok kozott.

Miel6tt a motort az elektromos halézatha csatlakoztatja, gy6z6djon meg réla, hogy kikapcsolta

Instrukcja montazu

1.* Sciagnag przycisk, uchwyt lub indykator (w zaleznosci od
modelu sitownika), usunag skale i odkreci¢ $rube. Usunaé
pokrywe sitownika (rysunek 1).

2.* Przez zZlacze przeciagna¢ kabel elektryczny i przytaczy¢
przewodniki elektryczne (rysunek 2-1). Przymocowa¢ kable
(rysunek 2-11) i nastawi¢ pierécien (w zalezno$ci od modelu
sitownika) do dodatkowego przetacznika.

3.* Umocowac pokrywe (rysunek 3).

4. Na o$ wentyla ,a” natozy¢ adapter ,b”" i zakreci¢ do potowy skali
wentyla. Do wentyla przykrecic $rubg blokujaca ,c”.

Natozy¢ sitownik ,d” na adapter ,b”. MoZliwe formy montazu
sitownika s zaznaczone na rysunku 4-1.

Sitownik jest fabrycznie ustawiony w pozycji (45 £°)

Nalezy nastawi¢ skale ,f’- przy nastawianiu nalezy zwréci¢
uwage na potozenie zamknigtego i otwartego wentyla.

Na koniec nalezy ustawi¢ przycisk ,h”, uchwyt ,g” lub indykator
.- przy tym nalezy uwaza¢ czy potozenie przycisku jest zgodne
ze skala. Dokrecic¢ $rube ,I”.

Przycisk nalezy przykry¢ pokrywka ,j” lub k.

* Dotyczy silnikéw, ktdre s dostarczane bez kabla.

Instrukcja obstugi

Dziatanie automatyczne

Kiedy przycisk ,e” (rysunek 4) znajduje sie w pozycji @ sitownik
pracuje samodzielnie.

Dziatanie reczne

Kiedy przycisk ,e” (rysunek 4) znajduje si¢ w pozycji % sitownik nie
pracuje.

Pozycje wentyla ustawia sie za pomocg przycisku lub ucwytu.

Sygnalizacja za pomoca kontrolek $wietlnych

Sitownik ma 3 $wietlne kontrolki sygnalizacyjne. Lewa i prawa
kontrolka wskazuja kierunek obracania sig sitownika (rysunek 2-1ll).
Srodkowa kontrolka pokazuje stan dodatkowego przetacznika AUX
(w zaleznosci od modelu sitownika).

pomaranczowa (kierunek obrotow w lewo)
%E czerwona (przetacznik AUX jest aktywny)

pomarariczowa (kierunek obrotéw w prawo)

Dane techniczne

AVCO5 [ AVC10 [ AvC15
obrotowy 5Nm | 10Nm | 15Nm
Kat obrotu 90 °
Szybkos$¢ obrotéw 155, 30 s, 1min, 2 min, 4 min, 8 min
Napieci ilani 230 (24)V~,50Hz
Zuzycie 25VA-4VA
Rodzaj ochrony P42
Klasa obrony Il
Wymiary (d x sz x w) 84 x101x85(72)
Cigzar 390g-630g | 600g-860g

Usuwanie starego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego

(Obejmuije panstwa cztonkowskie Unii Europejskiej i pozostate
panstwa europejskie z systemem oddzielnego zbierania
odpadéw)

Symbol na produkcie i opakowaniu oznacza, ze

produkt nie moze by¢ uznawany za odpad z

gospodarstwa domowego, nalezy odda¢ go

w punkcie zbioru odpadéw elektrycznych i
elektronicznych (klasyfikacja UE nr 2002/96/EC WEEE). Dzigki
odpowiedniemu usunieciu produktu mozna uniknaé
negatywnego wptywu na $rodowisko i zdrowie, ktére mogtoby
mie¢ miejsce w przypadku nieprawidtowego usuniecia lub
sktadowania produktu. Recykling produktéw zmniejsza zuzycie
nowych surowcow. Aby uzyska¢ wigcej informacji o recyklingu
tego produktu, nalezy zwrdci¢ si¢ do odpowiednich stuzb,
serwisu komunalnego lub sklepu, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Zgodnos¢ ze standardami i normami
Sitowniki AVC ... spetniaja wymogi i przepisy nastepujacych
dyrektyw:

- EMC: dyrektywy o kompatybilno$ci elektromagnetycznej
2004/108/EC,

- LVD: Low Voltage Directive 2006/95/EC,

- RoHS: dyrektywy o niebezpiecznych substancji w
urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych 2002/95/EC.

Opis produktu: Sitownik PROMIX®
Nazwy modeli: AVC05, AVC10, AVC15

Uzyte standardy:
EN60730-1, EN60730 2-14

Szerelési utasitas

1.* Vegye le a gombot, a kart vagy az indikatort (a allitémotor
modelljétdl fiiggben), vegye ki a skalat és csavarja le a
csavarokat. Tavolitsa el a hajtomi fedelét is (1. abra).

2. Akabelbevezeton keresztill vezesse be a kabelt és
csatlakoztassa ra a vezetékeket (2-1. abra). Rogzitse a
kabeleket (2-1. &bra) és allitsa be a mellékgomb gydirdijét
(a hajtéml modelljétdl fiiggéen) (2-I1l. &bra)

3.* Csavarja vissza a fedelet (3. abra).

4. A,b’ jeld adaptert illessze ra a keverészelep tengelyére gy,
hogy a skala kozepe felé mutasson. A szelepbe csavarozza be

a,c’ jell zar6 csavart. lllessze ra a ,d” jelli hajtémiivet a ,b” jelli

adapterre. A hajtom(i lehetséges szerelési poziciéi a 4-1. abran
vannak megjeldlve.

A hajtomii gyarilag a k6zépsé poziciéra (45 £ °)

van beéllitva Tegye bele az ,f" jelli skalat a skala

Avégeén helyezze fel a ,h” jell gombot, a ,g” jelli kart és az ,i”
jelli indikatort kozben vigyazzon, hogy a gomb pozicioja
egyezzen a skalaval. Csavarozza be az ,I” jel(i csavart.

A gombot fedje be a ,j” vagy ,k” jelli fedéllel.

* Ervényes minden kabel nélkiili szabalyzohoz.

Kezelési utasitas

Automatikus izemmaod N

Amikor az ,e” gomb (4. abra) a @ , poziciéban van, akkor a
allitémotor automatikusan mikddik.

Kézi lizemmod
Amikor az ,e” gomb (4. abra) a fty pozicidban van, akkor a
allitdmotor nem mikodik.

Kijelzék

Ahajtom( 3 kijelzével rendelkezik. A bal és a jobb oldali kijelz6 a
allitomotor forgasiranyat mutatja (2-111. abra). A kdzépso kijelzd
pedig a kiegészitd AUX gomb allapotat (a hajtdm{i modelljétél

fiiggben).
narancsszin (bal forgasirany)
%E piros (az AUX gomb aktiv)
narancsszin (jobb forgasirany)

Miiszaki adatok

AVCO5 [ AvC10 [ AvC15
Forgatényomaték 5Nm | 10Nm | 15Nm
Forgésszog 90°
Fordulatsza 15, 30 s, 1min, 2 min, 4 min, 8 min
Tépfesziiltség 230 (24) V ~, 50 Hz
| Fogyasztas 2,5VA-4VA
Védelmi fokozat 1P42
Erintésvédelmi osztaly I
Méretek (h x s x m) 84 x101x85(72)
Sily 390g-630g | 600g-860g

A hasznalt elektromos és elektronikus
felszerelés hulladékkezelése
(az EU tagallamaira és egyéb eurdpai allamokra vonatkozik,
ahol szelektiv médon gyjtik
a hulladékot).
Ez a terméken vagy a csomagolason 1évé
szimbolum azt jeldli, hogy a terméket tilos
héztartési hulladékként kezelni, és a hasznalt
elektromos és elektronikus berendezések
gy(jtéhelyén kell leadni (OEEO). A termék megfeleld hulladékke
zelésével megelzhetd a kornyezetre és az egészségre
gyakorolt kéros hatas, amit a termék helytelen hulladékkezelése
okozna. Az anyagok Ujrahasznositasa csokkenti az j
nyersanyagok felhasznalasat. E termék Ujrahasznositasaval
kapcsolatos informacidért forduljon az illetékes hatdésagokhoz, a
kommundlis szolgélathoz vagy ahhoz az Uzlethez, ahol a
terméket vasarolta.

A szabvanyoknak és normativaknak valé

megfelelés
Actuators AVC...are taldlkozo a kdvetkezd utmutatasok
kovetelményei és szabalyai:

- EMC: Electromagnetic kompatibilitasért iranyité 2004/108/EC,

- LVD: Kisfesziiltség-utmutatas 2006/95/EC,

- RoHS: Kockazatos anyagokért iranyito elektromos és
elektronikus készulékek (Rohs) 2002/95/EC.

Atermék leirasa: Allitomotor PROMIX®
Modellek elnevezése: AVC05, AVC10, AVC15

Alkalmazott szabvanyok:
EN60730-1, EN60730 2-14




